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ченных» книг и в Послании новгородского архиепископа Геннадия от 
1489 г.25 

Открытие А. Н. Попова долгое время оставалось неизвестным. По­
этому, когда в 1873 г. появилась книжка И. Я. Порфирьева «Апокрифиче­
ские сказания о ветхозаветных лицах и событиях», ее автор, изложив со­
держание книги Еноха в эфиопской версии по немецкому изданию Дилль-
мана, смог сослаться только на тот отрывок из славянской книги Еноха, 
который был напечатан в изданиях А. Н. Пыпина и Н. С. Тихонравова.26 

В сборнике апокрифических текстов, составленном тем же исследователем, 
к этому были добавлены еще отрывки книги Еноха, извлеченные 
А. Н. Поповым из хронографов.27 

Равным образом только об отрывке, помещенном в изданиях А. Н. Пы­
пина и Н. С. Тихонравова, знал и А. Смирнов, напечатавший в 1888 г. 
русский перевод и исследование о книге Еноха.28 

В 1884 г. в Загребе вышло исследование хорватского ученого Стояна-
Новаковича, который опубликовал текст так называемой краткой редак­
ции книги Еноха по рукописи Белградской народной библиотеки (№ 151, 
XVI в.). Он сослался в своем исследовании на труды А. Н. Пыпина, 
Н. С. Тихонравова и А. Н. Попова (отрывки из хронографа). Новакович 
был убежден, что публикует текст апокрифа впервые и в полной редакции.29 

Во второй половине восьмидесятых годов изучением славянской книги 
Еноха занялся видный русский славист профессор М. И. Соколов, сделав­
ший для исследования этого памятника больше, чем кто-либо из русских 
ученых. В 1886 г. ему удалось открыть в Белградской народной библио­
теке новый список книги Еноха, который оказался наиболее полным и ис­
правным, чем все известные, при этом на сто с лишним лет более древ­
ним, чем список, опубликованный А. Н. Поповым. Названную рукопись-
(Белградской народной библиотеки, № 321, XVI в., болгарской орфогра­
фии) М. И. Соколов и сделал основной в своем издании.30 Вознамерив­
шись дать полную публикацию текста славянской книги Еноха, М. И. Со­
колов принялся за выявление новых ее списков. В 1891 г. через М.Н.Спе­
ранского он смог ознакомиться со списком, хранящимся в Венской быв­
шей придворной библиотеке ( № 125, X V I — X V I I вв.). Список этот серб­
ского письма, содержащий краткую редакцию книги и почти буквально 
совпадающий со списком, опубликованным Новаковичем.31 В 1892 г. в поле 
зрения М. И. Соколова попал новый русский список (Барсовский I) конца-
XVII в.32 В 1893 г. ему удалось ознакомиться с рукописями Уварова, 
среди которых он нашел список кормчей X V в. ( № 556), где на л. 598 
оказался отрывок, сходный с тем, который был опубликован у Н. С. Ти­
хонравова. В хронографическом сборнике из той же коллекции ( № 3/18) 
был обнаружен текст особой редакции этого апокрифа под заголовком 
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